SEATER DIES - SEATER DIE 257 ROBERTS

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 257 ROBERTS
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004072

Mfr. No.: 92125

Cartridge: 257 Roberts

Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760921254

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS

¢ English: SEATER DIES SEATER DIE 257 ROBERTS Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de Asentamiento Redding 257 Roberts

e Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding 257 Roberts

e |taliano: Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Matrice di Seduta Redding Seater Die 257 Roberts
e Suomi: SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS



Sicherheitshinweise fur die SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Verletzungen zu
schitzen.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halte dich an alle empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Fldche montiert ist.
Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
2. Montiere die Komponenten gemal den Anweisungen des Herstellers.
3. Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher verbunden sind.
Zur Verwendung:
1. Setze den Geschossfuhrer in die vorgesehene Position ein.
2. Stelle den Crimpring ein, um die richtige Passform zu gewahrleisten.
3. Fuhre die erforderlichen Schritte zur Herstellung des Geschosses gemall den spezifischen
Anweisungen durch.
Nach der Nutzung:
1. Reinige das Produkt grundlich, um Ruckstande zu entfernen.
2. Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder eine
autorisierte Verkaufsstelle.



Bitte beachte, dass du auch die EU Safety Gate Plattform aufrufen kannst, um Informationen Uber Riickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten. Achte darauf, dass du gefahrliche Produkte oder Unfadlle den zustandigen
Behdrden meldest.

Vielen Dank, dass du dich fur das SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS entschieden hast. Deine
Sicherheit hat oberste Prioritat!



SEATER DIES SEATER DIE 257 ROBERTS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 257 ROBERTS. This product is designed for precision bullet
seating in reloading applications. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It includes important information on product safety, precautions, and proper usage.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using reloading equipment.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.

¢ Store the die in a dry and secure location to prevent unauthorized access.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load limits specified for the die.

e Ensure that the die is properly secured in the reloading press to prevent movement during use.
¢ Use only compatible components as specified in the product manual.

¢ Avoid direct contact with the die while it is in operation to prevent injury.

¢ Be cautious of hot surfaces; the die may become hot during extended use.

¢ Use the die only for its intended purpose. Misuse may lead to accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.

o Select the appropriate die for the cartridge you are using (in this case, 257 Roberts).

o Secure the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions, ensuring it is
tightened properly.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases and ensure they are clean and free of debris.

Insert the bullet into the seating plug of the die.

Place the cartridge case into the press and align it with the die.

Gradually lower the press handle to seat the bullet. Monitor the process closely to ensure proper
seating depth.

After seating, remove the completed cartridge and inspect it for quality.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged dies in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For additional information or support regarding the SEATER DIES SEATER DIE 257 ROBERTS, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the product packaging or the official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the SEATER DIES
SEATER DIE 257 ROBERTS. Always prioritize safety and stay informed about product recalls or safety alerts
through official channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 257 Roberts

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 257 Roberts. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y duradero. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las
instrucciones de uso y las pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el die Gnicamente para el propdsito previsto y segun las especificaciones del fabricante.
Si notas algun problema durante el uso, detén inmediatamente la operacién y revisa el die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con el die.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el die mas alld de sus limites de disefio.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas mdviles durante la operacién.

No utilices el die si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada antes de instalar el die.
o Coloca el die en la prensa de recarga y apriétalo segun las especificaciones del fabricante.
o Verifica que el die esté correctamente alineado y seguro antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Die:

[¢]

Carga el cartucho 257 Roberts en la prensa.

Ajusta el anillo de crimpado seguin sea necesario para el tipo de proyectil que estas utilizando.
Sigue las instrucciones del fabricante para el asentamiento de las balas.

Después de usar el die, asegurate de limpiarlo para mantener su funcionalidad.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y otros materiales.

¢ No arrojes el die a la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten herramientas y materiales de
metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta el
sitio web del fabricante o contacta con el punto de contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a
garantizar un entorno de trabajo seguro y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding
257 Roberts

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding 257 Roberts. Ce produit est concu pour un usage sir et efficace. Ce

guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, ['utilisation et I'élimination de ce produit.
Assuretoi de lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du die avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le die de quelque maniere que ce soit.

Si tu observes un comportement anormal (bruits, vibrations excessives), cesse immédiatement
I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de |'utilisation du die.

Utilise le die dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne force jamais le die ; utilisele avec la pression recommandée.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant de commencer a travailler.
Ne laisse pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse a recharger.
o Assuretoi qu'il est bien serré et stable.
o Vérifie que le guide de balle et I'anneau de sertissage sont en place.

2. Utilisation du Die :

o Charge la balle dans le die en suivant les instructions du fabricant.
o Applique une pression lente et uniforme pour éviter tout blocage.
o Vérifie régulierement le calibre pour garantir des résultats précis.

3. Nettoyage apres Utilisation :

o Nettoie le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
o Inspecte le die pour tout dommage ou usure.

Instructions d'Elimination

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les centres de recyclage pres de chez toi qui acceptent les outils et équipements en
métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte le site web du fabricant ou le point de
contact local de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace du Die de Siege Redding
257 Roberts. N'hésite pas a consulter ce guide chaque fois que tu utilises le produit pour t'assurer que tu
respectes toutes les précautions nécessaires.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Matrice di
Seduta Redding Seater Die 257 Roberts

Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice di Seduta Redding Seater Die 257 Roberts. Questo prodotto & progettato per

garantire un uso sicuro e efficace. E importante sequire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la matrice.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
guando utilizzi il prodotto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare la matrice se non si & completamente sicuri delle procedure di ricarica delle munizioni.
Assicurati che la matrice sia correttamente installata e fissata prima dell'uso.

Non forzare mai il funzionamento della matrice; se incontra resistenza, interrompi 'uso e verifica la
causa.

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia della matrice.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
o Fissa la matrice al tuo banco di lavoro o pressa utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati.
o Controlla che la matrice sia allineata correttamente prima di iniziare I'uso.

2. Uso della Matrice

o Posiziona il proiettile nella guida della matrice.

o Aziona la pressa per avviare il processo di seduta del proiettile.

o Controlla frequentemente il lavoro per assicurarti che il proiettile sia correttamente posizionato e
crimpato.

o Una volta completato, rimuovi il proiettile e controlla che soddisfi le specifiche desiderate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire mai il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto

dell'UE dedicato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile della Matrice
di Seduta Redding Seater Die 257 Roberts. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra massima priorita.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa.

Kayta ainoastaan suositeltuja tydkaluja ja lisdvarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
2. Asennus:
o Kiinnita seater die tukevasti paikoilleen.
o Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.
3. Kaytto:
o Lataa patruuna 257 Roberts huolellisesti.
o Aseta kuula opastimeen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
4. Puhdistus: Puhdista tuote kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan.
e Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdytdn. Muista aina olla varovainen ja huolellinen tuotteen kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 257 ROBERTS

Introduktion

Tack for att du har valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257 ROBERTS. Denna produkt ar designad for att ge
hogsta precision och sakerhet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehér med produkten.

Folj alltid sdkerhetsanvisningarna for ammunition och laddningsprocedurer.
Undvik att dverbelasta dies; f6lj rekommenderade specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Seating Die:

o Skruva fast dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera hojden pa seating pluggen sa att den passar den specifika patronen (257 Roberts).
o Kontrollera att kulguiden ar korrekt installerad och fungerar smidigt.

2. Anvandning av Redding Seating Die:

o Placera en tom hylsa i dies och se till att den sitter ordentligt.

o Fyll hylsan med lamplig krut och placera en projektil pa toppen.

o Aktivera pressen langsamt for att sakerstalla korrekt seating av projektilen.

o Kontrollera varje patron efter seating for att sakerstalla att den ar korrekt laddad.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller defekta delar i enlighet med lokala avfallsregler.
o Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metallkomponenter.
o Tank pa miljon och undvik att slappa ut farliga amnen i naturen.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SEATER DIES REDDING SEATER DIE 257
ROBERTS, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats for mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
Redding Seating Die. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av laddverktyg.
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